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Hinu\ki\k ra nu\]piwi pa]c xete eja, re]x hani\ ni\] haguaraire na\.  
Ma\];i ra a]s̀ge hahi]]re gaja\, wa\]k hiz`a\ ma\ eja mi\]na\k hajaire na\. 

Wa]\k ke hiperes hira ni\] hiz`a\. 

Two young Indian girls went to the woods with their pails to obtain water.  
As they drew near the spring, they saw a man they had never seen before, 

sitting on the ground. 





A]s`ge hahi]re gaja\ wi]kiks̀a na\ga na\]z`i\ na\. Wokit;e nu\i\ge hike na]\kixgu\i\na ni\] na\.
Ho] ra hana\xgu\na pi\]xji\ nu\i\ge ke wo]rac ra hiza\ na\]kixgu\i\na ni\ na\. 

As they approached he arose and smiled at them. He spoke to them but they 
couldn»t understand. 

He had a nice musical voice but they didn»t understand one word. 





Wa\]k eja hima\nak na\ga z`ige ma\ eja hima\nak s̀a\na\. A] ra wakaraihuhu wani\k 
ni\sge. Horug̀uc ra hike wana\;i\] pi\ ni\ z`e wa;u\ je z`e hiraire na\. 

He pointed up, then he pointed down. He waved his arms like a bird in 

flight. The girls thought he was demented; perhaps he was a mad man. 





Kore]sge wana\g`o]wa\k wa;u\je z``e gu\ni\ hiraire ge, na\]g`iraire na\. 
Re]x ra wakurus̀a\na\i\ne na\ga nu\\]wa\kire na\. 

They became afraid. They dropped their pails and ran. 





Ci]poroke eja hagi wa\]k wakinu\p ra wo]gi]rakire na\. 

They arrived back at camp and told their brothers. 





Higu\a\]na wa\]k wacek ra ma\];i] eja hikipa howaraire na\. 

The young men set out immediately to see this strange man face-to-face. 





Eja waxopi\ni\ wa\]ks̀ik pi\xji\ hiz`a\ hi;e]re na\. Horug̀uc ra pi]\ na\ga his̀ja ra ska]xji\ 
 ha\]p hikoki]ri, na\]p ra s̀ge gis̀ini\s̀ini\ wa]jaire na\. 

They found a friendly spirit. His face was white and resplendent with light 
and life, as also were his hands. 





Na\]p hi;u\, haci\]ja howa]ji ra wo]girak s̀a\na\. Ma\]xi wa]\k eja s̀i]bre howa]ji z`e e] na\. 

Using his hands, he explained that he had fallen down from above. 





Ma\]xi wa\]\k hi]z`a\ wa;u\] je ge,  z̀ige eja howa]kere kjene z̀e wo]girak s̀a\na\. 

 Because he was a sky man, he would return to the sky world. 





“Hi\gu ji]re kjene] na\.”  
Wa\]k wacek ra hi;a\c hi]re ra, ci]poroke ra eja, ;u]\ kje z`e gikarahaire na\. 

“Someone will come to take me home,” he said. 
The brothers invited him to their fathers» lodge. 





Hakoca\ki\k eja wa]kiz`u ;u\] na\. Hike waz`a\ ;a] ni\, xa]pgu\ni\xji\ na\ga hike 
waz`a\ na hiz̀a\ ru]c ni\] na\. 

He stayed there for a while. He was very quiet and ate nothing. 





Z~egu\ ;u\] na\]k ;u\  hagoreiz̀a\ ni\]z`u xete ;u\] na\ga k;o] xete ;u\] gaja\, 
Ma\]xi Wa\]k ra ci]poroke ra hihina\p s̀a\na\.  

Then one day there came a heavy rain and thunderstorm, 
Sky Man went out of the family»s lodge. 





Na\] xetexji\ hiz̀a\ ku\]ha\ eja na\]z`i\ na\. 

He stood under a large tree. 





Ja\]ja\p ra hataz`axji\ jikere gaja\. Ma\]xi Wa\]k ra kawaz̀ni\ na\. 

There was a bright flash of lightning. Sky Man was gone. 





Ja\]ja\p ra Ma\]xi Wa\]k ra  ma\]xi ha\]ks̀ixji\ ha]kja hani\ kere na\. 

The lightning carried Sky Man back to the sky world. 





Hinu\ki\k ra hagaira ni\] eja horug̀ucire gi, Ma\xi Wa\]k ra eja haja ruxurukire 
s̀unu\ na\. 

Sometimes the girls could see Sky Man»s face in the waters of the spring. 





Kore]sge wawesi\]wi na\k z`e hiraire na\. 
Ma\]xi Wa\\]k ra kaga z̀ige ji] ni]\ na\.  Kaga z`ige hajaira ni\ na\. 

They thought, perhaps he was watching them. 
Sky Man never came again. They never saw him again. 
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